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EHDOTUKSET

Ulkoasiainvaliokunta pyytdd asiasta vastaavaa kansainvélisen kaupan valiokuntaa
sisdllyttdmiin viliaikaiseen mietintéonsé seuraavat ehdotukset:

1.

palauttaa mieleen, ettd Uzbekistanin kanssa tehdyn kumppanuus- ja yhteistydsopimuksen
2 artiklan mukaan "osapuolten sisdiset ja ulkoiset toimintaperiaatteet perustuvat
kansanvallan, kansainvélisen oikeuden periaatteiden ja thmisoikeuksien, sellaisina kuin ne
médritellddn erityisesti Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjassa, Helsingin
paétosasiakirjassa ja uutta Eurooppaa koskevassa Pariisin peruskirjassa, sekd
markkinatalouden periaatteiden, mukaan lukien Bonnin ETY-kokouksen asiakirjoissa
ilmaistut periaatteet, kunnioittamiseen, ja ne muodostavat olennaisen osan kumppanuutta
ja titd sopimusta",

muistuttaa, ettd ihmisoikeusperiaatteet on kirjattu Uzbekistanin tasavallan perustuslain
tekstiin ja ettd Uzbekistan on allekirjoittanut ja ratifioinut useimmat ihmisoikeuksia,
kansalais- ja poliittisia oikeuksia ja lasten oikeuksia koskevat YK:n yleissopimukset,
mutta kyseisen sddddsjoukon tdytdntdonpano on hyvin puutteellista maassa, joka on
kiytdnnossd yha yksi maailman ankarimmista diktatuureista;

toteaa, ettd huolimatta Uzbekistanin viranomaisten viitteistd, joiden mukaan kéytédnto
kayttad lapsia puuvillasadon korjaamiseen koskee nykyddn vain teini-ikdisid lapsia,
kaytdntod sovelletaan vain yksityisilld maatiloilla eiki se sisélly valtion hyvaksyméédn
politiikkaan ja pakkotydvoiman kéyttd on laitonta ja sitd torjutaan, paine saavuttaa
hallituksen asettamat, suunnitelmatalouteen perustuvat tuotantotavoitteet tekee tyhjaksi
kaikki paikallisten viranomaisten pyrkimykset panna lainsdddanto taytdntoon kentilla;

korostaa myds riippumattomien kansainvilisten tarkkailijoiden kerdnneen riittdvésti
todisteita paitelldkseen, ettd pakkotydvoiman ja etenkin lasten pakkotydvoiman kayttod
koskevaa kdytantdd sovelletaan jérjestelméllisesti ja ettd sithen siséltyy opettajien ja
vanhempien painostamista, johon poliisiviranomaiset ja turvallisuusjoukot osallistuvat;

katsoo, ettd rehellisen kansainvélisen kaupan ehtona on tasavertaiset kilpailuedellytykset
ja ettd ihmisoikeuksia ja lasten oikeuksia koskevia perusperiaatteita rikkovat kdytdnnot
eivdt saisi vadristdd EU:hun tuotujen tuotteiden hinnoitteluun vaikuttavia taloudellisia
tekijoitd;

tukee Kansainvélisen tydjirjeston (ILO) pyyntdd arvioida tilannetta viitetyn laajan ja
jatkuvan pakkotydvoiman kdyton osalta ja etenkin puuvillan sadonkorjuussa kiytetyn
lasten pakkotyovoiman osalta, huolimatta siité, ettd ne on kielletty Uzbekistanin
lainsdddénndssd ja Uzbekistanin ratifioimissa kansainvilisisséd yleissopimuksissa;

suosittaa, ettd Euroopan parlamentin olisi ddnestettivi timén poytékirjan hyviksymisesté
vasta sen jélkeen, kun kansainviliset tarkkailijat ja erityisesti ILO ja UNICEF ovat
vahvistaneet, ettd tima kaytantd on lopetettu tosiasiallisesti kokonaan kansallisella,
maakunnallisella (viloyat) ja paikallisella tasolla pysyvisti ja todistettavasti ja ettd
Uzbekistan on asettanut saataville kaikki tilanteen arvioimiseen tarvittavat tiedot ja muut
tekijét.
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